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BorsszEM JANKO,

AvcuszTus 13, 1871,

Gamperl Alajos.

———

Fézott a polgdri kabdthan s belebujt a kutya-
hérbe, azon hiszemben, hogy a demokraczia szdza-
ddban meleget fart. A polg d r mester megrostelte
polgdrsigit és a pesti polgdrnagyhdl lett ,Gyon-
gyosi“ nemesember,

Igy kidlt fol meghotrinkozissal a hét szilvafis
nemesember, ki 1848-ban demokrata alofiirdét
vett a koreszméiben, hanem azért annak maradt,
ami volt és.a zsid6ét, kereskedt vagy az emberi

nem egyéh hasonfajta czimertelen kinovését — |

czimeres lelkének mélyéhil lenézi.

Ne szornylikodjimk el valami nagyon.

Aki nemessé lesz e foldon, az magyarrd lesz.

Szép dolog a demokraczia, de a nemzetiség
sem csinya, és én nem bénom, ha valaki kozép-
kori jelmezben avit fringidval, rozsdds rézsisakkal

6s paizszsal teszi nélunk tiszteletét, csak kozénk
térjen.

Isten hozta!

De igazin a miénk legyen, testestiil lelkes-
til — és nevestil is.

A nemzetiségek kilonféle eszkozokkel hodita-
nak békés uton.

A franezia mésfél
divattal.

Ha mi hédithatunk — hidsdggal, azt én nem
hénom.

Egyébként Gamperlt nem kelle meghddita-
nunk, 6 — nevét leszdmitva — mindig magyar

szdzadig hoditott — a

PALYAZAT.

Miutéan a mi kdzdnséglink oly jézan és okos,
hogy a szék teriiletén egyetlen szdl baloldali sem ta-
ldlhat6 ¢és eszerint azon veszedelemben forgunk, hogy
vagy elunjuk magunkat, vagy pedig mi jobboldaliak
kapunk egymaéssal hajba — lévén a hajbakapis magyar
természetiink egyik kiegészitd tulajdonsiga — e szék
t. kbzbnsége pélydzatot hirdet

egy kozos baloldali mulattatora.

Foltételek :

1. Dithos baloldalinak kell lennie, tehat legjobb,
ha biharmegyei szliletés, lehetbleg Geszt kdzelébdl.

2. Komolyan kell a baloldal elveit vallania, hogy
annal nevettetbbb legyen.

3. Elég j6 gyomorral birjon, naponkint minden
baloldali ujsigot elolvasni.

4. Oly ostoba legyen, hogy att6l meg se’ bolon-
dulhasson.

5. Hinnie kell, hogy a baloldal képes j6 minis-

| teriumot dHsszehozni.

ember volt, azon jeles német eredeti faj egyik
szilotte, mely ide no e talajhoz s hozzéforr az |

alkoté nemzethez. Azon faj egyik szilotte, mely
sok nyugati j6 tulajdonsiggal bir, sok keleti hiba
vagy hidny nélkil. Hogy az elébhiek kozta firad-
hatlan szorgalom nem foglalja el az utolsé helyet, |
az Pest polgirmesterénél magitol értetik. '

Bl ..] -

Kap ezért:

a) Mindennapi eledeltil két baloldali csel-fogé4st.

b) Szabad ivast, mert jozan embertdl a fénnebb
emlitett balgasigokat nem lehet megkdvetelni.

¢) Ingyen fuvaroztatik falurél falura, hogy a
legutols6 paraszt is meggyvdzodjék ily boldogtalan
lények létezésérol.

Palyazni kivin6k a bihari pontok szeplbtelen
fogantatdsinak szent {innepéig bezirdlag jelentkez-
hetnek.

Kelt Haromszék kozgylilésébol.
Haromszék kizinsége.

Francziaorszdg ismét vilagitd fak-
lydja lesz a vildgnak.
Gambetta.

*

Csak petroleum nélkiil, ha szabad esedeznem.

Pierore Bonhomme,
pirisi hourgoise.
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BoRrRsszEM JANKO Aveuszrus 18, 1871

Estin batydnk didk dala.

Ego sum Stephanus
Iste Patay,

Qui aquam perferre
Nunquam potui;

Dum me baptisavit
Olim presbyter

4Vino! et ne aqua!“
Dixi jugiter,

Jam juvencus non sum,
Talis rerum (h)ordo
Clipiclapatorium,
Semper mecum porto,
lbo, ibis, ibit
In aeternam vitam,
Bibo, bibis, bibit
Sine fine ittam.

Quando veniet mors

Ut me auferat,
Interrogo: kulacs

Nonne habeat?
Si habebit pergo, —

S iszom ottan is,
Szent Péter itczéje

Tén csak nem hamis?!

A—s.

Idealis programm

a budai l16vész-iinnepélyhez.

Elsé nap.

Reggel. Corporativ Kandl-weisz apritott kiflivel és
székhez tdmasztott puskdval.

Délelgtt. Lovildozés puskdval és puska nélkiil ezélba,
¢z6l melld, czél f616é és czél ald.

Délben. Corporativ tét ebéd (table d’hote) 16por he-
lyett 10borral (champagnival) és 10borra valéval.

Délutan. Corporativ siesta, czélhortyogdssal a zene
tust jatszik (persze puskatust.)

Este. Corporativ vacsora (nem elsd, de hil' istennek
nem is utolsd,) refrain: ,da lexti nider!“ Mire corporativ
lefekvés.

Miasodik nap.
. Az els6 nap da capo, azonban kdvetkezd véltoz-
tokkal :

9 ¢rakor : Jubilaewmi jubilatio ; megiiletik a budai
16vész-egylet HOO éves jubilaeuma, miutin nem tudhat-
juk, hogy 500 év mulva fogunk-e még élni sigy akkor
részt vehetiink-e az akkori 500 éves jubilaeumban ?

10 orakor: Elkezdddik a diszldvész-verseny kiilon-
bizd czéltiablak eltt (centrummal és anélkiil, toltott és
toltetlen kdposat . . . azaz hogy puskdval.)

Elsd dij: arany fogpiszkild a hozzd tartozé mester-
séges fogsorokkal.

Masodik dij: 2 pdr guttapercha kalucsni a budai sér
ellen, eziist fondllal kivarrva és arany fondllal bevarrva.

Harmadik dij: disz-bodzafapuska, Chassepot rend-
szeril, visz 3 1épésnyire, hasonlit a Danaidfk horddjihoz
annyiban, hogy nem lehet megtdlteni.

Negyedik dij : Hitultolté tajtékpipa, gyorstiizelésre
akkomoddlva, egy percz alatt nyolezat szippant ; mond va-
shrnapot, hétfot, keddet, szerddt, pénteket és szombatot,
csak csBtortokot nem.

Délben : Nagyszerii fiklydsmenet, kiinduldsi pont a
Norma-fa, a menet utja: svéibhegy, négy hering utcza, hé-
rom gyongytyuk uteza, hét kalaposlegény uteza, harmadfél
cserépedény tér, tizenegy balha utcza, széval Budavéros
legeldkeldbb részei. Mintdn délben ugyis viligos van, a
fiklyik meg nem gyujtatnak; a menetnek vége szakad,
mihelyt a fiklydk egészen elégtek.

2 6rakor : Nagy diszebéd a vérmezd kozepén, impro-
visdlatlan sdtor alatt, kovetkez0 étlap szerint:

Menu.

Houche de goulache 4 la Seguedienne.

Supréme de malacz i la Malaczofl, sauce Tchigane.

Entrecotes de becassine (béke szine?) a I’ Obudoise.

Mijélis de liba & la Copaive.

Salonne papriquée, rotie & la broche .. .et aux
bracelets.

Fricassée de fricandean d' Afrique, monté au pif-
paf-pouf.
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Blancmanger i la Englisch-Pflaster.

Cervelles de veau d'or.

Coneou-rousse pattogaté,

Chargaripe, calarabie et caposte.

Vin Casse-pierre (Steinbruch)

Champagne infernal (de Holle.)

Dessert : Les magues de cheresnié et de baraxé.
Stenguel de ribiselle.

4 drakor: Folylatdsa a diszlivészversenynek. Mes-
terlovések puska nélkiil. Czéldgyuzds revolverrel. Revol-
verlovoldiozés hatesives kukoriczdval. Czéllivészet
esernybvel és ddkival.

5 orakor : Unnepélyes disz-holdfogyatkozds nappal
és hold nélkiil, egyuttal Stuwer-féle titzijdték . . . a béesi
praterben méjus elsején 1872-ben.

6 orakor : kirdndulds a Margitsziget hegyei kbzé,
melyek bengdli tiizzel vildgittatnak meg.

7 érakor: Unnepélyes disz-naplemente a budai 16-
vészegylet 500 éves fendlldsinak Oromére és tissteletére.
A fellegek piros tiizzel vildgittatnak meg.

8 orakor : Buda-pest Osszes harangjai megkonduolnak,
corporativ estharanghallgatds obligdt sziirkiilet kiséretében.

9 érakor: Unnepélyes és nagyszeri disz-takarods egy
réz trombitds dltal a ndjgebdj elott.

Il drakor: A dijak iinnepélyes kiosztdsa csillagfény
mellett, killonds tekintettel az djjeli drdra.

12 drakor : Corporativ végkorty és véghorty.

Harmadik nap.

Reggel 8 odrakor: Az elGttevald estérol tdrgyhalmaz
miatt elmaradt szinhdzi diszelfadds a budai aréndban.
Adatik : ,Egy Nimréd baklovése.“

10 érakor : Unnepélyes disz-fiirdés a disz-Dundban,
disz-megkostoldsa a budai uszoddnak. Azutén disz-toriilko-
z6s disz-lepedOkkel.

Délben : disz-ebéd disz-ndépecsenyével,

Délutan : disz-lovildozés disz-tanczidra,

Este : Corporativ disz-elutazés a budai disz-indé-
hizbél.

Theatzalia,

Szomoru kroéoniloa,

1868.

A szimidik elmultdval wj et pessdil a szinfa-
lak magitt. Tobh vemel drimai  eléaddst fogunk az
év folg,:dn latni, melyek Lozt Shakespeare-, Corneille-
s .ﬁ'foiwrf!-nek méy  mehdny ndlunk nem adott miive
emlitendd fel. A spanyol irdk kizil és képviselve lesz
egyik-masik, német, franczia és nehdany eredeti mii is
tarkitandja a jdatékrendet, széval wj élet, friss mozga-

lom wralkodil végre a kerepesi uton is.
(Fév. lapok.)

1869,

A sziinidok végével clvezetes Oszi s téli estél elé
nézhetink. Elénk mozgalom, friss pessgés wralkodik a
Lerepesuti tespedett épiiletben is. Shakespeare, Corneille,
Racine, Moliere nchdny méy szinpadunkon meg nem
fordult mivén kiviil, a spanyol irok kizil is egy-két
Jelesnel: muveiben  fogunk  gyinyorkodni, melyekhez a
német, a régi, jo s méltatlan mellozétt franczia s ere-
deti miiveket szdmitva — az igazgatisiy tevikenységé-
vel meg lehetink clégedve. Idején is volt mdr eqyszer
falrdzni dlmatay intézetinkel szunydlkdldsdbol.

(Fov. lapok.)
1870.

A szimiddk elmultal és a nemz. szinhdz tagjai -
mdr haza szdllinkoztak, hogy megszakadt mikidésii-
ket folytassak. Ami a szinfalak izl Tihallatszik,
élvezetes téli igényt igér s mi hinni alarjuk, hogy az
igéretek be is fognak wdltatni. Shakespeare, Moliere,
Corneille, Racine bl miwe fogja a jatékrendet diszi-"
teni, a német, franczia s eredeti irodalom sem mel-,
loztetik s gy a drdma bardtai megnyugvdssal tekint-
hetnének a jovobe, ha minden igéret valdsul, mit hinni
akarunk. (Fov. lapok.)

1871,

Az 0Oszi idény Fiiszobén dllunk. A szinhdz tagjai
— kis és nagy miwészei mdr honn vannak és a pri-
bik egése map folynak, Elvezetek: . . . stb. . .. Shakes-
peare, Moliere, Corneille, Racine . . . a franczia iro-
dalom tabb régi jo miive elovétetil . . . . .

Uti supra.

Nk albumdéba,

Phrynének mondtak s mosolyogva dicsekszel, Iluska.
Rosz né volt Phryne, rosz, hanem angyali szép.
8 ldm, Phryne pirulé arczozal hallgatta birdit:
Még szégyenkivon is szerte kacsintasz, Ilus!

*
A kit az istenség meg akar biintetni, kaozér nd,
Annak essét veszi el s mindene vessve vagyon.
Oh de nagyobb 4tkot mérhet sefvedre, kaczér né,
Hogyha, mikor késé, ujra megadja neked.
*
Ilka, szememre veted, be se l4tom, mennyi csapés ér,
Es esgerint méltdn szhuni valé vagy, Ilus.
Ismered nst a mesét? Vessekednek a ,mész® meg a ,rék“-ou
Es bele pusstul a héz . ., Mondd, ki ne szdnna ilyest ?

&
Man;)iou szobra csupdn csak a map ragyogfsira zendiil.
Ejjel néma ... Ne kérdd ballgatag életemet !

*

Hii vagyok én hozzdd, bar menuyire gyétressz is engem.
Nincs mit szégyelnem, hogy nyomorogni tudok.
Ritka tulajdon a hii szerelem, s én biisske vagyok r4:

Hogy nem érdemled, réla vajon tehetek?
: GOROMBA.
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BorsszEM JANKO

Borsszem Janko TARCZAIA.
Bgy vélegény kinjali,

—én, 1871,

Azt hiszem, a bizonytalansfg, mely hénapok Gta
gyotort, véget ért. O az enyém ! Mennyit aggédtam dlmat-
lan, sivir Gjeken s mennyit toprengék az eseményteljes
napokon. De most mér nem dllok egyediil s az élet utjit,
mely eddig rigds, poros hegyi dsvénynek tetszett, egyszerre
virdghimmel hényja ki érzelmem. Milyen édes lesz e vird-
gok kdut vele egyiitt bolyonganom !

O is, sziilei is megegyeztek.

Még csak hat hétig maradok a kiiszibon és bir ez
sem rivid hatdridd, mind a mellett kinnyen fog elsiklani,
hisz most mdr mindig vele lehetek, egyiitt jarkdlbatunk a
kerthen, egyiitt olvasgathatunk, egyiitt dlmadozhatunk
holdas éjeken. Ez a hdzas életnél is némileg koltdibb 4l-
lapot, ezek a koltészet, az érzelem mézes hetei.

5 —én. 1871,

Ma sokat boszankodfam. Az emberek tulajdonképen
igen ostoba faj, mely kevés érzékkel bir bizonyos kivételes
dllapotok s még kevesh gyingédséggel és kimélylyel —
egy volegény irdnt.

Ma két Grakor mentem hozzdjok. Tulajdonképen csak
harmadfélre igérkeztem, hanem — ah! a sziv gydnge, na-
gyon gyonge. Ez volt elsé litogatisom, mista megkértem,
azaz tegnap dta s szivem dobogott, middn a lépestkon fol-
mentem azon nd lakdsira, ki most mér az enyém, ki
akart azenyém lenni. Bizonyosan mér a torndczon fog
virni — hogy az els viszontlatds gytnyirét tanuk nélkiil
élvezziik.

A tornficz iires volt. Némi esaldddssal s kidbrindu-
ldssal tekinték koriil az fires, pusata, kietlentorndezon. Hat
csaldddson kezd0djék szerelmed ? sugta egy baljés hang.

A szobaledny lépett elém és tole tudtam meg az
izotlen valdsdgot. Almaim véra egy szavira nagy robajjal
isszeddlt. Venddégek vannak benn ! Kik ? Hit Ta nagysigos
néni. O az a pénzes zacské ! Meg a bécsi. Az a szdraz hi-
vatalnok!

Feszesen, keztyiimet begombolva, dltozékemre még
egy utolsé pillantdst vetve, léptem a tdrsalgd terembe,

Ott iilt a tdrsasdg, apa, anya, a pénzes zacskd, szd-
raz hivatalnok és az én szegény dldozatom.

A csalddi nagy eseménynek t. i. azonnal hire ment
és mindenki siesett minket megnézni, szemével mérlegelni,
meglatolni, megvizsgélni, hogy hit csakugyan? — ej, ¢j!
no sadp! — hja! ez az élet ! — Irtdatatd dllapot. A pénzes
zacsks, ki e becses tulajdonsdgéndl fogva, melyhez még
gyermektelen dzvegyi dllapota jérul, a csalddban nagy te-
kintélyben részesii, szemiivegével élesen végigmért. A szd-
raz hivatalnok pedig megnyitd kérdezdskidései lajstromdt.

1.) Tulajdonképen hovd val§ esalédom, melyik me-
gyében lakunk ?

I
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2.) Kikkel 4llunk rokonséghan ?

3.) Csalédunk hény tagja van élethen ?

4.) Mik életterveim ? sth. O minderr6l mér eleget
beszélt més alkalmakkor, mert pontosan értesiilve volt
viszonyunkrél, hanem sziikségesnek tartd még egyszer —
inquirdlni. Birésigi hivatalnok levén, a kinos vallatds ke-
nyerét képezi.

S ezalatt nekem ott kelle iilndm, unalmas vélaszo-
kat adni unalmas kérdésekre, nyéjas mosolylyal szinezni
ki a 16ha tdrsalgdst, mikor pedig lelkemben forrt az érze-
lem. Az § szemének fiiztelepei alatt lebselni ily beszélge-
tésben! Hiszen én még eddig meg sem mondtam neki,
mennyire szerefem, mily forrén és mélyen, vagy ha mond-
tam is, az akkor volt — most ujra mindezt el kellene
mondanom, vagy ha nem kellene is, hdt akarnidm elmon-
dani, mert jobban, bévebben, dusabb kifejezésekkel volnék
képes mindezt tudtdra adni!

De talin elmennek ! Csalédtam, nem mentek el, ha-
nem mdsok jottek. A néninek egy nénje s a bdesinak egy
bétyja. Ah — ah! csakugyan ? Mit hallottunk! No szép.
A vilegény ? Nagyon oriilok. Becses neve ? Volt valaha
Stroshan # En Sdrosban ismertem egy ilynevii urat, de on
nem lehet az, mert akit én ismertem, tavaly meghalt.

Végig néstek, megmértek, mérlegeltek, latoltak.

A drdga idot ily hiiba vesztegetni, a szép pillana-
tokat igy elpazarolni! Valésdgos lelketlenség ! Mikor mi
most lenn a kerthen — a hérs alatt — kézben kéz — oly
pompésan iilhetnénk s én megkérdeném tole, hogy vald-
ban, igazin szeret-e, de igazén. Széval, ha nem akarok ne-
vetségessé vilni s idegenek elOtt — miiszéval élve — , éde-
legni,“ itt kell maradnom és hallgatnom a henye, meddd
fecsegést, melybol — isten ldtja lelkemet! semmi hasz-
nom sines.

Egész délutén nem voltunk magunkra, mindig jott
valaki: egy jé ismerds, ki ,els6 akart lenni, hogy szeren-
csét kivinhasson,“ egy rokon, atyafi, nb vagy férfi, s mind
megnézett, megesoddlt, megmérlegelt, meglatolt.

*
—én. 1871,

Allapotom nagyon kellemetlen. Alig akad egy-egy
szabad érdnk vagy félérink ; mdr hirom nap 6ta epedek
egy délutdnért, egy egész, teljes, esonkitlan délutinért;
hanem e csaldd rémito atyafisiga mellett mindig akad
valaki, ki ,ecsak egy percare jin“ s a sok perczet addig csi-
pegetik, mig az drakat megették.

Az utezdn jdrnom nem mulatsdg. Bgyik hirlap azt a
vigydzatlansdgot kivette el, hogy eljegyzésiinket kiirta s
az ily hir vélegényre nézve — ,pipa,“ mint mi jogdsz ko-
runkban mondtunk. Mindenki lepipdl — gratuldtisjéval.

Bgyik az utezdn atkidlt: ,Gratuldlok!*

A misik hitam mogil, orv médon sugja fiilembe :
pgratuldlok,

Az elmés bardt megesip: Megdlj boldogtalan !
Olvastam a gyfiszjelentést. Béke hamvaidra. Sirodra iilte-
tiink egy papucsof. Servus 1%

Alig menekiilok ettol, egy fiatal férj kormei kozé
keriilok : ,Nem fogia rosz néven venni, ha egy régi jéaka-
rdja nehdny tanficscsal szolgdl. Nem kivinok szerencsét,
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oldre nem is lehet szerencsét kivdnni, de j6 szivvel tand-
esolom, on legyen ur a hdzndl® eth. ... . az ismeretes
tandesok egy félordt vesznek igénybe.

Most meg az irigy barlit kerit meg, arcza édes
mosolyban olvadozik : ,Nagy szerencse, nagy szerencse !
Alig hittem volna. A nénje gazdag, noha — mint hal-
lom — tdbb oft a betdbldzds, mint a tisztasdg. De azért
még marad, ha kedvébe tudsz jirni. Boldog 16szsz, bizonyo-
san boldog, csak vigydzz rd, mert a balkormii, kikapé asz-
szonyok igen ravaszok. No ne haragudjil ! Nem rélad sz6-
lok, csak dltalidban. Nem ismerek boldog hdzassigot. Te
kétségkiviil boldog 16szsz, noha én még nem ismertem hil
nit.“ Aztdn elmond nehdny szoktetést, csdbitist — izeli-
thiil s ott hagy.

A vesszifutds tart, mert a kiméltelen bardt kezébe
keriiltem. ,Mennyije van? Nem tudod? Ej, dehogy, ne
idealizdljunk. Hideg konyhdtél nem fiil a sziv. A gyomor
gyomor marad Arkadidban is és Romeo is megette volna
a rostélyost, ha akkortdjt ismerik. En is elvettem volna,
ha tudom, hogy nénje rd hagyja vagyondt, de pénz nélkiil
bajos — bajos ! Azt hiszem, 40,000 frtot esak kiszurnak
rogton. “

De mér ezt én hagytam a faképnél.

Uszszék az ember azur felh6kben, mikor ily péznik-
kal bokdosik le az egekbél.

Azt hivém, nem akadok a szerencsekivindk tobb fa-
jira, de hitra volt méga visszautasitott udvarlé, ki nagyon
orvend — ah lelkéh6l rvend a hézassdgon, mert tisztelte
a lednyt s mér kezdett tole tartani, hogy valami méltat-
lannak varrja nyakdba a rokonsig. Igen kedves nd, esak
ne fesse a szemoldét. Nagyon szellemes, de sokat szeret
beszélni. Szép haja van, ha ugyan az 6vé, ami bizony
a mai vilighan kétséges . . . De azért nagyra becsiili.

Egy udvariatlan szé lelakatolta szdjit.

Aztdn Orizze meg az ember lelki egyensulyit, deriilt
vilegényi, dbrindos hangulatit.

s
—én. 1871,

A tirelmet sokkal kisebb pohdrnak tekintjik, mint
?ilggnnek a valésdgban tapasztaljuk, ha az élet toltogetni

ezdi.

Kimeriiltnek véltem magamat, pedig a prébdk csak
most kivetkeztek litogatdsok alakjiban. Napam minden-
képen ohajtd, hogy még jegyes korunkban litogassuk vé-
gig a rokonsigot. Megijedtem, megiitddtem, megdihben-
tem, mid6n az dllomésok végtelenjét elgondolim, melye-
ken még a végenélig 4t kell haladnom.

»— Hat mikor _esz a nap nagy?*

. vagy:
»Mikor megy véghe a szertartds 7%

vagy :

— pMikor lesz az egybekelés 7+
aztdn :

»1tthon maradtok vagy el fogtok utazni
aztdn :

pFogadtak mér sz&lldst, j6-e a szfilss v
aztdn :

»Hol veszik a butorzatot 2

Koriilbeldl e kérdések képezék a miisort, melyet
ugyanazon rendben fldtdztak el alefinyok, brécsdstak és
briigbztek el az apik vagy bétydk, hegediiltek és doboltak
el az asszonyok. Mindenki hangjdhoz képest. S mindeniitt
ugyanazon vdlasz felviligositds, felelet. Ugyanazon elmés-
ségek: ,no no! tdn még korén is van* vagy ,nem lehetne
még vérni, hehehe ?“ — Szellemgyilkolds ! Epeszii ember
ilyenkor kotélre vagy pisztolyra gondol.

*

—én 1871

A ldtogatdsok, viszonlitogatdsok biirdkpohara ki van
iiritve s mi csak két heti tdvolban 4llunk a nagy naptél,
mikor nem lesz tébbé minden rokonsdgnak, atyafisignak
joga id6nkrol, rélunk rendelkezni. De mér ez a két hét az
enyém, ezt a két hetet nem adom oda senkinek. Jojjetek
édes ordk a hirs alatt — kézben kéz — ¢ jojjetek!

*
—én. 1871,

Alig tudok magamhoz térni. Mér ez sok, minden
képzeletet folilmuld, példdtlan zsarnoksdg.

Ma akaratlanul késtem; teljes negyedérdval elkés-
tem ¢és a mulasztds biinsulydval siettem f61 a lépesOkon.
Megint nem voltak egyedil, de csak a pénzes zacské 1évén
ott, vele nem sokat torGdtem volna, ha — hozzd férhetek.
De nem férhettem ardmhoz. Azaz kezdjik az elején. Hogy
is volt ! Rendbe kell hoznom gondolataimat.

Igen, ugy esett, hogy midén a szobdba léptem, mér
fontos beszélgetésbe voltak meriilve, mely a néni részérol
6élénken folytattatott. Engem alig vettek ésare. Csak felii-
letesen kiszontek — az én kis ardm is csak egy panaszos
tekintetet mert lopva felém kiildeni. A tirgy, mely foglal-
koztatd, természetesen pipere-tirgy volt. Mirdl is beszél-
hetnének a n6k ? A menyasszonyi 06ltozék, annak részletei,
a csokrok, fodrok, rézsdk, fejdisz, fésiilés képezte a vita
targydb.

A mama s a néni ellenkezd nézeten voltak.

Ekozben Béeshdl tdvirat érkeaik, hogy a kihdzasitds
csak egy hé mulva lesz meg, a varrénd és szabé ugy el
vannak foglalva, hogy el6bb el nem készithetik a fehér-
nemiit.

Mintha villdm csapott volna belém !

De magamhoz tértem. Hisz az mindegy, akdr készek
e rongyok, akér nem, ¢ azért az enyém lehet s én mér to-
vAbb nem fogom viselni e seki-sebe dllapotot, ezt gondo-
l4m magamban.

Mennyire csalddtam!

A néni sz6lalt meg el0szor.

— Akkor tehdt el kell halasztani az egybekelést,
mond4 oly fagyos hangon, mintha azt rendelte volna, hogy
egy drdval késobb tdlaljanak.

»Minden esetre,“ hagyd helyben a mama.

Az én kis ardm ajkai fijdalmasan vonaglottak.

Idején volt follépnem.

— Azt hiszem — monddm — &ndk nem fogjik ve-
liink megkeseriiltetni a kézi munkésok hanyagsigdt. Néze-
tem szerint tokéletesen mindegy, akdr el6bb, akdr késGbb
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telnek meg a fidkok. Mi elutazunk egy hénapra s az utra
ugysem vihetndk el az egész hagizsidt.

A néni végigmért és latolt, mintha mondani akarta
volna, hény iskoldt jérhatott azon miiveletlen férfi, ki ily
fontos tdrgyrol ennyi kiesinyléssel tud sz6lani. Hanem mér-
sékelte magit s hidegen viszonzd : ,Ez toilette-dolog,
ehez a férfiak nem értenek.

»Nagysid megengedi, hogy én hdzassfgomat ne te- '

kintsem egyszeriien toilecte-kérdésnek,“ viszonzdm ha-
sonld hiivisséggel.

— Itt a kihdzasitdsrdl volt sz kedves rokon, felelt
a néni esipbsen.

»Usak arrél 2% jegyzém meg drtatlanul, ,6h akkor
hallgatok. En azt hittem a menuyekz6 elhalasztdsa volt
su6ban.“

— Az csak természetes kovetkerds.

A vita nagyobb mérveket Oltott. A néni kifejté,
hogy az szégyen volna ardmra nézve, ha iiresen lépne hd-
zamba. A mennyasszonyi ruha sem késziilhet el és fényes,
8ltozék nélkiil menni az eskiivire, oly megalizds, mindt 6
(a néni) csalddjdban el nem tirne. Az egész viros csak
azt szapulnd, hogy ardm kihdzasitds nélkitl ment férjhez.
Akkor egyszeriien kellene megeskiidni, csindben, titokban,
ez pedig nem is igazi hizassdg. A kinek bédli ruhija nincs,
nem megy bélba. A kinek nines ara-oltozéke, nem megy
férjhez. Neki igy meg igy kell megjelennie, ennyi fodorral
és ennyi csokorral, ily fejdiszszel s ily virdgokkal. Annak
ugy kell lenni, ezt a hiz becsiilete kivénja. Mi vdrha-
tunk, nem halunk bele, fiatalok vagyunk.

Ein az egyszerii Osszekelést teketdria nélkiil partolvén,
mindennek sziikségét nem fogtam fol.

A néni ezt nem engedhetéd. Ez aristokratikus szokds,
nagy uraknak valg. A polgdr tartsa meg a régiszokdsokat.
Lakodalom nélkiil az 6 csalddjdban senki sem eskiiddtt
meg. Ezek az uj dolgok nem férnek fejébe. Ugy sebtében,
kutyafuttdban megeskiidni sértés, bintalom. A hézassig
fontos dolog, ne sajndljuk téle az id6t. A lakodalom igen
kellemes emlék marad.

Szerencsétlenségemre a mama is elleniink eskiiddtt.
Jott a papa, jott a bdesi, jott egy régi jo bardt, egy sigor,
egy éngy, egy . . .. ki tudnd mind elsorolni azokat, kik
elleniink eskiidtek, terveinket folforgatik, az egyszerii,
csondes egybekelés eszméjét elveték, engem lehurrogattak,
ardmat kozre fogtik, a szomszéd szobdba vitték, ott ke-
gyetleniil divatképeken tandeskoztak, virigokat probdltat-
tak vele, szineket illesztettek arczdhoz, Ekszereket vdlo-
gattak, bokréta nagysdgdn topreukedtek és azon kellemes
biztatdssal boesdtottak el, hogy ez most mindennap igy
lesz s e tandeskozdsok arfm nélkil nem folyhatnak. Szdval
oltoztetni, cziczomézni, piperizni fogjdk — hetekig.

Vége — vége mindennek.

Még egy hénapig virni és nem férni ardjihoz, dllja
ki ezt tisztességes vlegény !

No de vigasztalédjunk, ha elveszem — egészen az
enyém lesz, (Hatha 2 Szedd.)

Ambrus gazda: Nézze csak komdm, mi van oda fel-
irva, az 4ll ott, hogy ndészabé!

Bilint gazda. A németje! Mit gondol komdm, —
hétha kiszabatndm a feleségemet a mostani formdjb6l?

Tulajdonos és felelds szerkeszt6 : CSICSERI BORS
(két sas-utcza 24-ik sz.)






